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الدورة الثامنة والخمسون 
البند ٤٢ من جدول الأعمال 

 متابعة سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي 
الاتحاد الروسي، أوكرانيا، إيطاليا، بوليفيا، بيلاروس، تايلند، تونس، الجمهوريــة العربيــة 
السورية، جمهورية كوريا، زامبيا، الصين، طاجيكستان، فرنسا، كنــدا، الكويــت، لبنــان، 

  مصر، منغوليا، نيوزيلندا، اليابان، اليونان: مشروع قرار 
 سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي، ٢٠٠٢ 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشير إلى الاتفاقيات الدولية الـتي تتنـاول حمايـة الـتراث الثقـافي والطبيعـي، بمـا فيـها 
اتفاقيـة حمايـة الملكيـة الثقافيـة في حالـــة نشــوب صــراع مســلح، الــتي اعتمــدت في لاهــاي في 
ـــع اســتيراد  عـام ١٩٥٤(١) والـبروتوكولين الملحقـين ـا، والاتفاقيـة المتعلقـة بوسـائل تحـريم ومن
الممتلكات الثقافية وتصديرها ونقل ملكيتها بالطرق غير المشـروعة لعـام ١٩٧٠(٢)، والاتفاقيـة 
المتعلقـة بحمايـة الـتراث الثقـافي والطبيعـي للعـالم لعـام ١٩٧٢(٣)، وكذلـك إلى التوصيـة المتعلقــة 
بصـون الثقافـة التقليديـة والفولكلـور الشـعبي لعـام ١٩٨٩(٤)، والإعـلان العـالمي بشـأن التنـــوع 

الثقافي لعام ٢٠٠١(٥) الصادر عن منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، 
 __________

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٢٤٩، الرقم ٣٥١١.  (١)
المرجع نفسه الد ٨٢٣، الرقم ١١٨٠٦.  (٢)

المرجع نفسه، الد ١٠٣٧، الرقم ١٥٥١١.  (٣)
منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـــم والثقافــة، وثــائق المؤتمــر العــام، الــدورة الخامســة والعشــرون، بــاريس،  (٤)

١٧ تشرين الأول/أكتوبر – ١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨٩، الد الأول: القرارات، المرفق الأول  – باء. 
ــاني/نوفمـبر ٢٠٠١،  المرجع نفسه، الدورة الحادية والثلاثون، باريس، ١٥ تشرين الأول/أكتوبر – ٣ تشرين الث (٥)

الد الأول، القرارات، القرار ٢٥، المرفق الأول. 
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ـــة المتعلقــة  وإذ ترحـب بقيـام مائـة وسـتة وسـبعين دولـة طرفـا بـالتصديق علـى الاتفاقي
بحماية التراث الثقافي والطبيعي للعالم، وإذ تلاحظ تسجيل أكثر من سبعمائة وأربعـة وخمسـين 

موقعا في قائمة التراث العالمي، 
ـــافي العــالمي، المــادي والمعنــوي، بوصفــها أرضيــة  وإذ تـدرك أهميـة حمايـة الـتراث الثق

مشتركة لتعزيز التفاهم والإثراء المتبادلين بين الثقافات والحضارات، 
وإذ تلاحظ الأعمال الـتي اضطلعـت ـا بـالفعل منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم 

والثقافة لحماية التراث الثقافي والطبيعي للعالم، بما فيها الحملات الدولية، 
وإذ تشير إلى قراريها ٨/٥٦ المؤرخ ٢١ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١ الـذي أعلنـت 
فيــه عــام ٢٠٠٢ ســنة الأمــم المتحــــدة للـــتراث الثقـــافي، و ١٥٨/٥٧ المـــؤرخ ١٦ كـــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، الذي أعلنت فيه اختتام سنة الأمم المتحدة للتراث الثقافي،  
تحيط علما بأنشطة منظمة الأمم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة خـلال سـنة  - ١

الأمم المتحدة للتراث الثقافي؛ 
ترحب مع الارتياح باعتماد المؤتمر العام لمنظمة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم  - ٢
ــادي، في  والثقافـة، في دورتـه الثانيـة والثلاثـين، للاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة الـتراث الثقـافي غـير الم

١٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٣؛ 
تدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلـم والثقافـة إلى تكثيـف تنفيـذ الـبرامج  - ٣
والأنشطة والمشاريع الرامية إلى تعزيز وحماية التراث الثقافي العالمي، وذلك بالتعاون مع الـدول 
الأعضــاء والمراقبــين وهيئــات الأمــم المتحــدة ذات الصلــة، كــــل في إطـــار ولايتـــه الخاصـــة، 

والمنظمات الدولية الأخرى والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة؛ 
تدعو الدول الأعضاء والمراقبين إلى مواصلة تعزيـز التعليـم والنـهوض بـالوعي  - ٤

العام بغية التشجيع على احترام التراث الثقافي الوطني والعالمي. 
 
 
 
 


